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— ;Decis que es un joven quicn ha robado & vuosira
Mina?
— ; Mi Mina ? replicd Salvador sonriendo.

— La Mina del maestro de escuela, la Mina en cuestion,

en una palabra,

— S§i, la Brocante que les ha visto |
cnatro de la mafiana como 0S he dictio
y ha afirmado también que era morcno.

vaear 4 eso de las

Lo recoiecido ull

joven 3

— De noche todos los gatos son pardos.
Y Mr. Jackal al pronunciar este proverhio sacudi6 Ia

cabeza.

— ; Duddis ? preguntd Salvador.
no me parece natural que un joven robe
ag, 4 MENOSS

— Ahi tenéis : :
¢so no esta en nuestras eostumbr
gran familia poderosa en la corte,
la de Lauzun y de =8

4 una joven :
que €l joven sea de una
y no tema en el siglo diez y nueve echar
hijo de un par de Francia, un sobrino dess

Richelieu : un
. Los viejos son los que

un cardenal 6 de un arzobispo..
digo esto para vos, Mr. Salvador, ¥ s0-3
ce ‘piezas para el teatro,
Juan Robert con Une

hacen esos raptos ;
bre todo para ese caballero que ha
afiadid el polizonte designando 4
sptible de cabeza, porque la vejez €S

movimiento imperce
o comelido por UIS

y estragada; pero un I

impotente
tiene fuerza y belleza, es un crimen  MOnNs==

joven que
truoso.

— Tste sin embargo es asi.

__ Entonces busquemos la mujer,
ella. Evidentemente se ha mezclado una mujer en el (rri-_
men ; ignoro en qué g
peiiar un papel cualquier

averigiiemos. quién eS8

- en este misterioso drama. Decis
rredor de ella, y yo no veol

(ue no veis mujer alguna en de ;
amigas des

mis que mujeres directoras, subdirectoras,

rado; pero umna mujer debe deselli=ss
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colegio, doncellas... ; Ah !
£10s, corazén ingenuo !

Y Mr. Jackal aspird otro polvo.

ino sabéis lo que son los cole-

— Tot 2olegi
k- los BS[f-JS colegios, Mr. Salvador, continu6. son otros
ntos focos de incendio donde viven ¥ se agil :
e

de quince afios, an las jovenes

hablan los anti-"llﬁqber:]::lr‘tjti:lt'e*s'“{i ok o
T Byos (‘lala:.'. En cuanto 4 mi, puedo
" mc.n.sa, Y es, que si tuviese una hija mibil, prefe-
% Lae;)l?iuuaf'la' én mi cu‘eva :j. meterla en un roIogin.. i .-\h'l

S una idea de las quejas que se recibe

; ‘ n en las ofi-
cinas de las costumbres de los colegios ; ]
legios ;

o no porque- Is
dmia[nms 'de los colegios sean siempre utlp:il:lu‘fm qihs
porque las J.tfn:enes son siempre amantes : es Ia \'iéjnh ,f-’ul.;unlf)
de Eva; qlrect01’as, subdirectoras v guardianas esl-'u; :
el 'cc»nlrm'm despiertas como 1)@:‘:‘0;' c-on de 16 i
qm‘nm 0 los guardias de corps en dm:rml .
& cOmo in :

rredor de una
. or del rey. Pero
pedir ) i
g~ ,' dir alllohn que entre en la° cabafia, cuando es
Oveja misma quien le abre la puerta ? £
- I)-. s Q p 1 .
ruu €se no es el caso : Mina adoraba 4 Justino.
3 “ntonces esuna amiga quien ha hecho el negocio ;
ac 4 . . 2 =
qui por que he dicho y repito : 4 quién es ella? Bus
quemos la mujer. o
— Comienzo 4 ser - i
- MIcnzo 4 ser de vuestra opinién, Mr. Jackal dijo
ador arrugando la frente como para obligar 4 su pm.l

Sa]]‘lll,'I]tO d l’]!lD se d g
Uviese (¢ ul
eluyi 2 en Udl(] 11T 1]111][0 0hseurg 5

3 de.Iga:;.s’r“gurame'nte, cun&‘inu{: el polizonte, no dudo
:u' castidad de vuestra Mina.... Cuando digo vuestra
demg:,. en fin, quiero decir la Mina de mesn:} maesiro
= I:::ilf'iahml;ls;ivﬂselg,]*::;o que 1?.]!“1 al v.'enir al colegio no
o alg malo y propio para malear las
Plantas que la rodeaban ; educada cuidadosamente, no podia

17,
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i ) s ha inficionado . .
que sin saberlo las ha i e i

y 3 < Pap ‘"'Si'
cia! El nifio, 4 quien € CrEC n_i.L I i
: { »  SQalvador : recolds =
ido cosa  alzuna, Mr. Salv e
olvida cosa alguna, R AT
el que ha visto 4 los diez auos represent u’ Yapa
Mm' - jel teatro del Ambigu-Comigue 6 deé la &
hechiceras del tea d :
si es un joven peilira a
- ir 4 traspasar los
llero para ir @ traspasar
guidores de la princesa de su
oh wincesa
jourard que es esta princes sl
S o] amante de quien se la ha st

los quince afios la lanza del caha-
3 oicantes guardianes y persc=
Bt e E ;
eleccion ; si esuna joven s¢

{iranizada por Sus padres, ¥

e an revelado el encantador
1o todos les recursos que le hayan revets
rado L0008 103 cu

\ s tealros, nuestros
rolibri astros teatros, n
i 4 hada de Colibri. Nues
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tud, secretos que ella con

fia en seguida 4 las compaiieras
mis jovenes,

H¢ aqui, mi querido Salvador (0s Cigo esto para vuestro
gobierno porsi alguna vez os casdis), hé aqui e6mo aun
saliendo de la familia mas honrada, entra la joven en el
colegio, llevando en sila semilla venenosa que debe em-
ponzonar mds tarde todo un campo,

— ¢ Pero, preguntd Salvador mientras Juan Robert escu-
chaba con asombro, pero hay sin duda un remedio para esto ?

— (Eb! si, sin duda que hay remedio para eso como
Para otra cosa: para todo hay remedio, jpardiez | Pero
$4UE queréis? ; Hay una muralla mas fuerte, mas alta y
mds extensa que la de la China que destruir ! Hay la cos-
tumbre, ese azote de Ilas sociedades, Asi, por
flesde hace algiin tiempo,
tumbre funesta, tar
1o hay remedio

— ; Cudl ?

ejemplo,
los jovenes han tomado una cos-
1o mds funesta, cuanto que para ella

— El de matarse. | Un joven ama 4 una joven que no le
A alin, y no se toma tiempo para aguardar que le ame,
¥ S€ mata ! ; Una joven ama 4 un joven que va nola ama,

¥ eon ¢l cual contaba para cubrir cono esposo los deslices
b | I

del amante, y se mata ! ; Amanse d

0s jovenes, y los padres
I8s impiden q

Ue st casen, y se matan! ;Y sabéis por qué
5¢ matan la mayor parte de las veces ?

= [ Diablo ! porque estin cansados de vivir,

dijo Juan
Robert.

— i Bah ! | no, sefor poeta | dijo el polizonte; nunca se
e5td cansado de la vida y la prueba es,
Vigjo uno es, mis ar
Ovenes menore

que cuanto mas
pego- tiene 4 ella. Hay cien suicidios de
8 de veinticinco afios por cada uno de viejos
QU excedan ¢e setenta. Se suicida (triste es decirlo) el
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joven por burlarse de su amada; la joven por burlarse de

su amante; y ¢éste y aquélla, por burlarse de los padres 3

. -
burla terrible, que si hubiese tardado un aflo, seis meses, -
ocho dias, una hora, hubiera sido inttil, porque la mujer =8

hubiera amado, €l joven hubiera vuelto 4 amar, los padress

hubieran consentido. En otro tiempo no sucedia asi: ng

e conocia el suicidio, O se le conocia apenas; la edad me=

dia, es decir, tres 6 cuatro siglos, no cuentan diez suicidios S8

comprohados.

— En la edad media, aiiadid Juan Robert, estaban lo§ &8

conventos.
: Justaménte ! Habréis puesto el dedo en la llaga, jo=

ven. Se fenia una gran pena, se sentia un gran dolor, SN
disgustaba cualquiera de la vida, v el hombre se hacial s
monje, la mujer se hacia religiosa : este era el modo det

levantarse la tapa de los sesos, de asfixiarse, de ahogarse.s

Mirad, hoy voy & comprobar & Bas- Meudon el suicidio des

Mile. Carmelita y de Mr. Colomban. Y bien..:
Estremecifronse los dos jovenes.

— Perdonad, dijeron al mismo tiempo mtm‘rmnpmndn :

i \Il' Jackal.
nlll‘ ?
i No era Mlle. Car melita una educanda de mml—[loms?
[ll"ecunlu Salvador.
— Precisamente.

— ;No era Mr. Colombin un joven hidalgo, brou‘m?

preguntd Juan Robert, .
— Exactamenta

— Entonces, murmurd Salvador, comprendo la carfass

que recibio F resolina esta mafiana.

— 1 Oh'! j pobre joven ! dijo Juan Robert, he oido 4 Lu=Ss

dovico pronunciar su nombre.
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— i Pero la joven era un dngel ! dijo Salvador

— j Pero el joven era un santo ! dijo Juan Robert.

— (Eh! sin duda, dijo el viejo volteriano; hé ahi por
qué se han remontado al cielo : se encontraban fuera de su
centro en la tierra :  pobres nifios !

Y pronuncié estas palabras con una mezela singular de
sarcasmo y de:enternecimiento.

— { Oh Dios mio ! dijo Juan Robert, el pobre Ludoyico
va d desesperarse.

o i Oh Dios mio ! murmuré Salvador, mucho va 4 en-
tristecerse la pobre Fresolina.

O, Tl 3

Pero al fin, dijo Juan Robert, ;las causas de esa
muerte son un secreto, 6 podéis decirnoslas ?

e i La catastrofe con todos sus detalles ? ; Oh Dios mio !
813 no tenéis mds que cambiar los nombres para hacer de
ello un poema 6 una novela: os respondo de que hay ma-
teria para ello. 7

Y siguiendo del malecon de la Conferencia al puente de
Sevres, Mr. Jackal hizo 4 los dos jovenes que le escucha-
ban atentos la relacién siguiente, que aunque parece 4 pri-
mera vista extrafia 4 los” acontecimientos que vamos refi-
riendo, concluird por unirse 4 ellos un poco més temprano
0 un poco més tarde.

Que tengan pues paciencia nuestros lectores, porque aun
no estamos mas que en el prologo del libro que escribimos
3 o " e 0 1o s A 5
¥ nos vemos obligados & presentar en escena 4 nuestros
personajes

el

CRNRREY 2
e
» 40 'u
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CAPITULO XIL

DONDE SE PRUEBA (UE SE PUEDE, ‘POR CASUALIDAD, Y DE
* CADA CIEN VECES UNA, ENGONTRAR BUENOS YECINOS.

El duodéeimo distrito era ‘en 1827, y ¢s aun hoy, el
distrifo mds pobre de la capital, como se puede ver en el
estade numeérico de la poblacion indigente de Paris, publi-
cado por la administracién de la asistencia publica segun
el iltimo censo.

Asi' es que ¢n el primer distrito la cifra de la poblacién
indigente es de 5.707 individues por 142.740 habitanes,
mientras en el duodécimo distrite, en una poblacion de
95.243 habitantes, el numero de los indigenfes es de
12.204.

Lo que hace que en la relacion de la poblacion indi-
gente 4 la poblacion gencral resulle 1a espantosa proporcion
siguiente :

En el primer distrito un indigente por cada 504 almas.

En el duodéeimo uno por cada 77.

Si se picnsa que en este distrito es en donde mora el

mayor nimero de traperos, cocheros, zapateros de viejo,
revendedores, aguadores, mogzos de cordel y jornaleros de
todas clases, se verd que nada hemos exagerade al decir
que este distrito era, y es aun hoy, el mas miserable.

Este distrito presenta 4 vista de pdjaro una forma casi
cuadrilateral s esta ‘dividido en cuarteles que llevan los
nombres de cuartel del Observatorio, de Santiago, del
Jardin de las plantas y de San Marcelo,

]I e A R

o
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A medida que avancemos en nuesiro relato, como una
gran parie de los acontecimientos de esta histeria debe pa-
sar en ¢l duodécimo distrito, mostraremos poco 4 pocoy

~ sueesivamente 4 nuestros lectores la fisonomia de estos di-

Yersos cuarteles.

“ DPiremos desde luego que una de las partes mds pinto-
" rescas es el cuartel de Santiago, comprendido entre la calle

de Val-de/Grace v la de la Bourbe, Hamada hoy calle del

. Port-Roval

e En efecto, subiendo Ia calle de Santiago de la de Yal-

© de:Grace al arrabal, todas las casas de la derecha, vigjas,
feas y mal construidas, conducen 4 jardines maravillosos,
¥ como apenas hay algunos en derredor de .ciertos aristo-
eriticos palacios de Paris.

A una casa situada entre los numeros 330 y 550 de la
*calle de Santiago, es adonde vamos 4 condueir 4 nuestros
:'lert;tores. Creemos mostrarles un pais de todo punto desco=
npeido ; v cualquiera que al pasar por el arrabal de San-
'~ tiago sienta por costumbre subirsele al cerebro los fétidos
" glores de la miseria, quedardse tal vez muy sorprendido y
sobre todo muy encantado, asi lo esperamos, al respirar
-~ con nosotros el perfume de las rosas y dé los jazmines

que entra por las ventanas de pdas habitaciones privile-
: giadas que dan una idea, verdadera idea del paraiso te-
 prestre.

La fachada dela casa que habitan los hervoes de lalu-
gubre historia reférida por Mr. Jackal, tenia ese aspecto
triste y descolorido que el tiempo y la lHuvia dan 4 las vie-
jas paredes de Paris.

Qe entraba en la casa por una pueriecilla pstrecha y se
entraba en un pasadizo sombrio aun 4 mifad del dia.

El que hubiese eatrado por primera vez Cit este pasadizo
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lo hubiera tomado por una madriguera que condujese 4 un
taller de trapero 6 de monedero falso; pero apenas el 3
plorador franquease la tultima losa, se encontraria en umna
especie de edén,

En efecto, al salir del pasadizo se encontraba eén un pa-
tio qué conducia 4 un vasto jardin ; alli se encontraba uno
verdaderamente deslumbrado al ver una casita blanca con:

contraventanas verdes, ornados los flancos 'de enredaderas =

floridas, de madreselvas v clemdtidas, y los pies hollando
el mullido césped entre el cual se ocultaban. :

La casa se componia de un piso bajo y otros dos cu
ventanas, merced 4 la situacién graciosa del pequeiio edi=
ficio, daban todas al jardin. Los tres pisos, comprendiend
en ellos el bajo, formaban seis habitaciones, compuestas
cada cual uniformemente de una cocina y tres piezas.

Cuatro de estas habitaciones, las dos del piso bajo yla
dos del principal, estaban ocupadas por familias de artesa=
nos, que sobrios y arreglados, en vez de ir 4 achisparse
la barrera como sus camaradas de taller, consagraban el
domingo 4 cultivar un exiremo del jardin que forman las
dependencias de su modesta habitacion.

En el segundo piso moraban sobre el mismo descanso
uno 4 derecha y otro 4 izquierda, los dos persenajes prin
cipales de esta historia.

El que ocupaba la pequefia habitacion de la izquierd
era un joven de veinte & veintitres afios poco mds 6 menos
hermoso joven, de fisura franca, ojos de un azul cla
blondos eabellos que caian graciosamente sobre sus anchos:
hombros. Era mds hien bajo que alto; pero la anchura d
sus espaldas indicaba en é1 una fuerza poco comtn, Habi
nacido en Quimper; pero era perfectamente inutil miraf:
su fe de bautismo para conocer que era breton : tan mar
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cadas estaban en su semblante Ja energia y Ia Iealtad de la
hermosa raza de la Armorica.

Su padre, viejo hidalgo pobre, retirado en una torre,
ltimo resto de un castillo feudal del siglo xm, abatido
durante las guerras de la Vendée, le habia dejado en Paris;
donde se habia educado y adquirido los conocimientos pre-
liminares para estudiar el derecho. Al salir del colegio el
joven Colombéin de Penhoel habia pues venido 4 establecerse
en esta pequefia habitacién de la calle de Santiago, que
habifaba desde hace tres afios, es decir, desde 1823, época
en (que comienza nuestro relato,

Dabale su padre una corta pensién de mil doscientos
francos por aiio, el buen hombre compartia ‘asi con su hijo
todo 1o que quedaba de su patrimonio,

La habitacion de Colomban no le costaba mis que dos-
cientos francos al afio : queddbanle pues al joven mil fran-
cos, es decir, una fortuna entera para un joven sobrio,
economico y arreglado como &) era.

Nos equivocdbamos al decir que le quedaban mil francos
al afio, porque de ellos debemos desquitar el alquiler de un
piano (diez francos al mes), wnico lujo que Colombdn se
permitié sin duda para no desmentir uno de los axiomas

. politicos de los antiguos bretones, axioma conservado hasta

nuestros dias, y que coloca, dice Agustin Thierry, al mu-

_sico al lado del agricultor y del artesano como uno de los

tres pilares de la existencia social,

Era el mes de Enero del afo de 1823. Colombin estu-
diaba el tercer ailo de jurisprudencia : daban las diez de la
noche en la iglesia de Santiago-du-Haut-Pas.

Halldbase el joven sentado 4 su chimenea oeupado en

estudiar el codigo Justiniano, cuando de repente 0y6

lamentos y gemidos espantosos.
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Abri6 la puerta de Ia meseta, y vio sobre la puerta para-
lela 4 ia suya una joven pdlida, desmelenada, anegada en
lagrimas, torciéndese las manos y pidiendo socorro.

La habitacion de enfrente a la de Colomban estaba ocu-
pada por una joven y su madre: la madre era viuda de un
capitin muerto en Champ-Aubert durante la campaia de
1814, y vivia de una pensién de mil doseientos frances, y
de algunas labores de aguja que le proporcionaban las
modistas del cuartel.

Habitaba sola hacia seis meses este cuarto, cuando una
mafiana al volver Colombin de su edtedra noté sobre
la meseta una alfa y hermosa joven que le era completa-
mente desconocida.

Colombin era poco hablador por naturaleza: asi es que
solo después de unos euantos dias supo por uno de los
vecinos del piso bajo que aquella aparicitn, que por ofra
parte se habia renovado des 0 tres veces, era Ia sefiorita
Carmelita, hija de Mad. Gervais, su vecinaj; que como
hija de un oficial de Ta legibn de honor habia sido educada
en la casa real de San Dionisio, ¥ que habiendo concluido
su edueacion volvia 4 vivir con su madre.

Este encuentro del joven y la joven habia tenido lugar
hacia el mes de Septiembre de 1822 en la época de las
vacaciones. Colombdn, pues, habia ido unos quince dias

después de este encuentro 4 pasar dos meses 4 Ia forre de -

Penhoel, ¥ aunque de regreso en Noviembre no habia te-
nido hasta el mes de Engro de 4825 mds que muy raras
ocasiones de ver 4 la joven, algunas veces se encontraban
con su taza de Jeche en la mano en la meseta de la escalera,
se saludaban politicamente, pero sin cambiar una palabra,

La joven ecra demasiado timida: Colombdan demasiado
TESPEluoso.
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Un dia sin embargoe eén que el joven, mds madrugador
que de costumbre, subia la escalera lievando su desayuno
cotidiano, encontrd 4 la joven-que se habia refrasado algu-

~nos minutos, y hajaba 4 buscar el suye.

Suplico la joven ruborizandose 4 Colomban que se detu-

viese, v éste después de haberla saludado, no como un es-

‘tudiante sino como un caballere (la primera educacitn
jamds se pierde), volvia @ subir 4 su casa,.y ella dirigién-
‘dole la palabra le dijo :

= Téngo que haeeros una stiplica, caballero : mi ma-
dre v yo amamos mucho la musica, 'y pasamos habitual-
mente todas las tardes una hora muy agradable oyéndoos
cantar al piano; pero hace tres dias que mi madre esld
gravemente indispuesta, y aun cuando no se queja, el
médico al hacer la visita ayer farde mienfras que canta-
bais, nos ha dicho que ¢l ruido del piano debia molestarla.

— Perdonad, sefiorita, respondi6 el joven ruborizdn-
dose 4 su vez hasta el blanco de los ojos, ignoraba entera-
mente la enfermedad. de mi sefiora, yuestfa madre @ creed
que nunca me- perdonaria el haber (ocado si hubiese sa-
bido...

— ; Oh! { Dios mio! caballero, dijo la joven, yo soy
quien os pido perdén por: privaros de un placer, y os doy
las gracias porque tenéis 4 bien imponeros esa privacion
por causa nuesira.

Saludéronse los dos jovenes, y Colombdn al enfrar en
su casa cered el piano para no volverlo & abrir, hasta que
Mad. Gervais estuviese completamente buena.

- S6lo desde entonces encontré con mds frecuencia 4 la
joven. La enfermedad de la madre se agravaba: Carme-
lita norria 4 cada instante de casa del médico & la bofica;

muchas veees 4 una hora bastante avanzada de la noche la
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habia oido bajar Colombén : bien hubiera deseado ofre=
cerle sus servicios (y nunea joven mds digna de lastima
hubiera recibido servicios de un corazon mds leal y mds
desinteresado), pero el joven tenia una timidez igual & su
lealtad ; por ofra parte, la forma del ofrecimiento le em-
barazaba mas que el ofrecimiento mismo, ¥ solo cuando

oy6 4 la joven pedir socorro con gritos desesperados, fué = = |8

cuando se atrevio 4 ponerse 4 su disposicion.

Desgraciadamente era demasiado tarde : no era la nece-
sidad de socorro la que habia obligado 4 la joven i pe-
dirlo : era el terror, era el espanto.

Mad. Gervais, que guardaba cama iba cualro dias bajo
la grave amenaza de un aneurisma que llegase & su Tltimo
grado (lo que se habia guardado muy bien el médico de
anunciar 4 Carmelita), Mad. Gervais para combatir una
sofocacion una fatiga proxima 4 dejarla sin aliento, habia
pedido un vaso de agua; la joven, que no habia querido
d4rsela pura, habia ido @ prepararla al cuarto contiguo.
Una especie de gemido semejante 4 una voz que llamase;
la hizo apresurarse. :

Yolvio 4 entrar, v encontrd & su madre con la cabeza
inclinada hacia atrds; pasole un brazo por debajo del cuello
y levantole la cabeza: la pobre mujer miraba 4 su hija de
una ianera extraia; no podia hablar al parecer, pero
toda su-alma habia pasado 4 sus ojos. Asustada Carmelita,
temblorosa v fuerte sin embargo 4 causa de su mismo te-
rror, continuaba sosteniendo la cabeza de su madre y
aproximaba el vaso & sus labios ; pero en el momento en
que los Tabios y el vaso iban 4 tocarse, Mad. Gervais lanzd
un suspiro profundo, doloroso, prolongado ; después pesé
su cabeza con todo su peso sobre el brazo de su ‘hija, ¥
cavh con €l sobre la almohada,
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Hizo la joven un esfuerzo, volvio levantar la cabeza
segunda vez, € introdujo el vaso entre los labios de su
madre, diciendo : :

— ; Bebed, madre ! )

Pero los dientes estaban apretados, ¥ la enferma no
respondio. Carmelita empind el vaso : el agua cayo por
los dos lados de los labios, pero no penetrd en la boeca.

Los ojos de la enferma habian permanecido desmesura-
damente abiertos, y parecia que no podian separarse de su
hija.

Carmelita sintio correr el sudor por su frente.

Sin embargo, aquellos grandes ojos tlan abiertos le
daban valor.

— Pero bebed, madrecita, repitio.

La madre no respondio mas aquella vez que la primera.
Parecible 4 Carmelita que el cuello que sostenia en Su
brazo se iba enfriando rapidamente, ¥ que aquel frio mor-
tal se apoderaba de ella. Espantada entonces, dejo caer la
cabeza _de su madre sobre la almohada, volyio 4 colocar el
vaso sobre la mesa, se arrojo sobre el cuerpo de su madre,
rodeandola con sus brazos, cubriendo su rostro de hesos,
y levantandose para mirarla con ojos casi tan fijos como los
suyos : solo entonces la pobre joven, llena de vida, que
nunca habia pensado en que el tinico ser 4 quien amaba
en el mundo pudiese morir; sblo entonces, repetimos, tuyo
la pobre joven un presentimiento terrible : y sin embargo,
ella que acababa de oir 4 su madre hablarle hacia solo un
instante, no podia creer que fuese posible el trinsito de
fa vida 4 la muerte sin sacudidas, sin gritos, sin estré-
pito ; coloco sus labios ‘sobre la frente de ‘su madre ; pero
sus labios abrasados por la fiebre, experimentaron una
sensacion terrible al tocar aquella frente de mdrmol.
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Retrocedio tres pasos asustada, pero no conveneida.

La cabeza habia caido alge vuelta hacia la habitacion,
de modo que los gramdes ojos, fijos, continuaban mizando-
4 la joven eon un resto de expresién maternal ; pero
aiquellos 0jos, en vez de devolver la calma & Carmelita,
comenzaban 4 asustarla.

Entonces, desatinada, loca, mirando 4 derpcha ¢ iz
S

quierda, pero velviendo siempre & fijar los ojos sobre:
aguellos ofros 0jos. que la asustaban, se puso & gritar con
toda la fuerza de sus pulmones. :

— j Madre, madre, ! j hablame ! ; respondeme ! ; madre;;
sino voy a creer que estis muerta... que estis maerta !
repitié aproximindose ¢on angustia.

Pero delante de la inmovilidad cadavérica de aquel
cuerpo, quédose ella misma inmovil después de haber
intentado dar un pase. Continud Hamando d su madre con
aritos desgarradores, pero sin atreverse 4 tocarla ; y can-
sada de no obiener una respuesta, no atreviéndose. 4 per-:
maneeer ya por mds tiempo en aguella habitacion bajo Ja
mirada de aguéllos ojos de espectro, temiéndolo todo,

pero sin estar segura de nada, abrio la puerfa de la habi- =

tacion v se puso 4 gritar : « { Soeorro ! »

Sali6 Colomban de su casa al oir aguellos gritos, y notd
como - hemos &icho, 4 la joven desmelenada Dbafiada on
lagrimas y torciéndose las manos.

— ; Caballero ! ; caballero ! dijo, ; mi madre me mira,

pero no me responde |
— Probablemente se habra desmayado de debilidad;

respondio el joven, que estaba tan disfanie como ella de

creer que estuviese muerta.
Entrd Colombdn en el dormitorio y se estremeeio al vers

aquel cuerpo, que en cierto modo habia tomado el aspecto’ }

LOS MOHICANOS DE PARIS. 31

de un cadaver: el restro estaba descolorido, los miem-
bros rigidos; la mano, en cuya muiieca buseaba los la-
tidos de su arteria, estaba sin pulso y fria como un mir-
mol.

Recordaba tambien que cuando tenia gquince afios habia
visto 4 su madre, la noble condesa de Penhoel, tendida
sobre su lecho de respeto, y reconocia impresas en la
frente de aquel cadiver que tenia delante las tintas viola-
das de la muerte. : '

— ;Y bien, caballero ... ; y bien? preguntd Carmelita
sollozando.

Aparento el joven que continuaba creyendo en un des-
mavo, 4 fin de ir preparando poco 4 poco-d la joven para
el golpe que iba 4 herirla.

~— ;Oh! dijo, muy mala estd vuestra madre, |pobre
nifia !

— Pero ;por qué no me responde, caballero, por qué
no me responde ?

— Aproximaos, sefiorita, dijo. Colombdn.

—No me atrevo... no me atrevo... ; Por queé me mira
asi 7 ; qué me pide ? ; qué quiere para mirarme asi?

— ; Pide quele cerréis los ojos, sefiorital jpide que
oremos por el reposo de su alma !

— Pero no estd muerta, ¢no es verdad? exelamd-la
joven. ;

— Arrodillaos, sefiorita, dijo Colombdn ddndole ejem-
plo.

— ¢ Qué decis, caballero %...

— Digo, sefiorita, que Dios que nos ha dado la vida
tiene derecho a volvérnosla 4 quitar cudndo le agrade.

— 71 0h! exclamo la joven como herida de un rayo,
foh!yeo... veo... | mi madre ha muerto.!
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Y cayd hacia. atrds como si también ella fuese 4 mo-
¥ir,

Recibiola el joven en sus brazos, y la transporto des-
mayada 4 su lecho, que estaba en la alcoba de la pieza
contigua.

A los gritos lanzados por la joven, al ruido que habia
producido la escena que acabamos de referir habia subido
la mujer de uno de los arlesanos del primer piso con una
amiga suya que se encontraba en su casa en aquel mo-
mento.

Las dos mujeres, enconfrando abiertas todas las puertas
de Ia habitacién, entraron y vieron 4 Colombdn que inten-
taba hacer que volviese en si la joven, golpedndola en las
mManos. ;

Como este remedio no obraba con bastante eficacia, una
de las mujeres cogié una vasija llena de agua ¢ inundo con
alla el rostro de la pobre huerfana.

Yolvio en si. Carmelita tititando y temblando ; las dos
mujeres quisieron desnudarla y meterla en la cama.

Pero ella, haciendo un esfuerzo, y afirmdndose sobre
sus pies, se volvio hacia Colombén y dijo :

— QCaballero, habéis dicho que mi madre pedia que le
cerrase los ojos... Conducidme cerca de ella... condu-
cidme... os lo suplico... Sin eso, afiadié aproximando con
terror sus labios al oido de Colembdn, sin éso me miraria
asi por toda una efernidad.

— Venid, dijo el joven que creia advertir un principio
de delirio en los ojos de la huérfana.

Atravesd Carmelita la habitacion apoyada en el joven;
entrd en la habitacion de su madre, cuya mirada aunque
ya vidriosa habia conservado su terrible fijeza; se aproximé

al lecho con pasos lentos, duros, solemnes; € inclindn-.
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dose sobre el caddver le bajo los parpados piadosamente
uno después del otro.

Después de lo cual, faltdndole las fuerzas, cayo Carme-
lita sobre el caddver de su madre, y segunda vez se des-

-~ mayo,

FIN DEL LIBRO TERCERO,
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